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Introducao

Muito obrigado por adquirir uma camera digital de 18 megapixels com lente zoom com

foco automatico. Esta camera inclui tudo que vocé precisa para tirar fotos e videos digitais

de alta qualidade. A cdmera digital também pode ser usada como disco removivel quando

um cartao SD de até 32 GB é inserido na camera. Leia este manual com atenc¢do primeiro

para aproveitar ao maximo sua camera digital.

Caracteristicas principais

* Resolu¢des de video digital - 1080P (30 fps), 720P (30 fps), VGA (30 fps)
Camera de 18 megapixels com opcao de 11 resolu¢Bes de camera digital - (18M)
4896X3672 pixels,(16M) 4608X3456 pixels, (14M) 4288X3216 pixels,(12M) 4000X3000
pixels, (10M) 3648X2736 pixels, (8M)3264x2448 pixels, (7M HD) 3648x2056 pixels, (5M)
2592x1944 pixels, (3M) 2048x1536 pixels, (2M HD) 1920x1080 pixels, (VGA 64) 0x480
pixels .

« LCD TFT de 2,7 polegadas

« Funcdo de zoom 6ptico de 8X

* Funcdo Zoom Digital 8X

* Macro

* Disparo continuo

» Temporizador automatico

* Slot para cartao de memoria SD suporta cartdo de meméria de até 32GB.



Construido em um instante

O que o pacote da sua camera inclui
« Camera digital

« Cabo USB

« Manual de usuario

* Correia

* Bateria de ion de litio

+ Carregador

» Capa da camera

* Cartdo SD de 16 GB



Requisitos de sistema do computador para Windows XP

Para baixar fotos para o seu PC, é necessaria a seguinte configuracdo minima:
* Processador Pentium III ou superior, Windows XP

* 128 MB de RAM, 150 MB de espaco livre em disco

* Interface USB disponivel

* Resolucao de tela recomendada de 1024 x 768

» Adaptador de video colorido de 16 bits ou superior



Requisitos de sistema do computador para Windows Vista/7

Para baixar fotos para o seu PC, é necessaria a seguinte configuracao
minima:

» Windows Vista/7

* Processador de 800 MHz e memdria de sistema de 512 MB

* Disco rigido de 20 GB com pelo menos 15 GB de espaco livre

» Suporte a graficos Super VGA

* Interface USB disponivel

Requisitos de sistema do computador para Macintosh

+ Alimentacao Macintosh G3 500 MHz ou superior

* Mac OS X 10.5.x ou posterior

» 128 MB ou mais de RAM de sistema disponivel (recomenda-se 256 MB), 150 MB de
espaco livre em disco

* Tela com resoluc¢ao de 800 x 600 ou superior e milhdes de cores



Visualizacao rapida da sua camera
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Prepare sua camera para uso
Sua camera digital requer uma bateria de ions de litio para funcionar. Deslize e abra a tampa da

bateria na parte inferior d

4

1. Insira a bateria corretamente, com a polaridade voltada para cima.
2. Feche a porta da bateria.
3. Depois de ligar a cdmera, o icone da bateria aparecera na parte inferior direita da tela LCD.

MK rFun battery power (28] niedium battery power C—J Low battery power
Bateria completa Bateria média Bateria Fraca

Observagao:

1. Quando a bateria estiver fraca, a mensagem "Bateria Fraca" piscara na tela LCD. Depois de um
tempo, sua camera sera desligada.

2. Quando a cdmera nao for usada por um longo periodo, remova a bateria. Porque isso

prolonga a vida util da bateria e da camera.

3. As fotos de teste tiradas com a cdmera precisam ser baixadas; Caso contrario, eles serao perdidos
quando a camera for desligada ou a porta da bateria for aberta para substituir a bateria.



Instale o cartao de meméria SD

E necessario um cartdo de memdria externo para uso normal. A cAmera suporta qualquer
cartdo de meméria SD compativel (até 32 GB).

Adicionar um cartdo de memdria aumenta a capacidade da camera antes de transferir fotos e videos
de teste para o PC.

1. Localize o slot do cartdao de memoaria na parte inferior da camera.

2. Insira o cartdo de memoria no slot na direcdo correta (veja a imagem abaixo)

3. Empurre o cartdo até que ele se encaixe no lugar. A parte superior do cartao deve
ficar nivelada com a superficie da camera. Quando a camera for ligada, um icone “SD”
aparecera na tela LCD.

4. Apos inserir o cartdo de memaoria externo na camera, todas as imagens

capturadas pela cdmera serdo armazenadas no cartao.

5. Certifique-se de que o cartdo nao esteja bloqueado. Se o cartdo estiver bloqueado, as imagens ndo
poderdo ser transferidas para o cartao.



Observagao:

1. Fornece memdria interna limitada para imagens de teste. As imagens serao excluidas
quando a camera ficar sem energia ou quando a bateria for removida. Baixe as imagens
antes de desligar a energia.

2. Se houver fotos na memaria interna quando o cartao for inserido na cdmera, a mensagem
“Copiar para cartao” aparecera na tela LCD com a opg¢ao “Sim” ou “Nao”. Apéds selecionar
“Sim”, as fotos serdo copiadas para o seu cartao.

3. A formatacao excluira todos os dados do cartdao de meméria SD, incluindo os dados
protegidos.

4. Nao remova o cartao SD durante o processo de formatacao, caso contrario, podera
danificar o cartdo e inutiliza-lo.

5. Quando o cartdo estiver cheio, baixe a midia do cartao SD para o seu PC e exclua as fotos
e videos contidos nele para poder continuar tirando mais fotos e videos de alta qualidade
com sua camera.

Como segurar a camera corretamente ao tirar fotos

Ligue o botado liga / desliga para ativar a lente zoom com foco automatico, que se abre
como um periscépio.

Segure a camera com firmeza e corretamente conforme mostrado na imagem abaixo. Observacao:
Depois que a lente estiver ligada e em uso, ndo toque nem mova a lente. Isso causara danos a
camera.



Inicie sua camera digital

Ligado

Pressione o botdo liga/desliga na parte superior da cAmera para liga-la. A tela LCD
sera ligada e a lente zoom com foco automatico sera desligada, indicando que a
camera esta ligada e pronta para uso.

Desligado

Pressione o botdo liga / desliga para desligar a cdmera. Quando a bateria estiver fraca, um icone vermelho
aparecera "—1 natela LCD. A cAmera desligara automaticamente apds alguns
segundos.

Selecao de modo

Esta cdmera digital possui 3 modos principais: modo de cdmera, modo de video e modo de
reproducado.

» ®odo Camera é usado para tirar fotos, ajustar as configuraces da cidmera
e alterar a forma como a camera esta configurada.

« V€& pode gravar arquivos de video no modo video.

- N® modo de reproducao, as fotos e os videos podem ser visualizados e as fotos podem ser
excluidas, giradas, protegidas, cortadas e impressas.

Para selecionar um modo, siga estas etapas:

1. Por padrao, o modo de cdmera aparece primeiro quando a camera é ligada.

2. Pressione o botdao MODE para alternar entre 3 modos.

3. O modo Camera tera um icone n@canto superior esquerdo da tela LCD. O modo
de video tera um icone e 0 mod® de reproducdo terd um icone no canto supeni®r
esquerdo da tela.



Modo de camera

Este é o modo padrdo quando a camera esta ligada. Tirando

fotos

1. Use a tela LCD para enquadrar uma imagem.

2. Segure a camera com firmeza e pressione o botdao do obturador para tirar uma foto.
3. Coloque o dedo no botdao do obturador e espere que a cdmera foque o assunto.

4. Centralize o alvo de sua escolha com a caixa branca que aparece na tela LCD.

5. Quando a borda ficar verde, a imagem sera capturada.

6. Hd um pequeno atraso quando a camera salva fotos JPEG na memoria interna. Apés
cada foto ser tirada (Quando a camera retorna ao modo de icone), o canto superior
direito da tela LCD mostra o numero de fotos restantes na resolucao selecionada.

* Quando a memoria interna da cdmera (capacidade fotografica) estiver cheia, a tela
LCD exibird a mensagem: "Memoria cheia, insira o cartdo SD para transferir e tire
varias fotos de teste."

» Siga as instru¢des na sec¢ao “Baixar fotos e videos para o seu PC” abaixo para baixar fotos
para o software do seu computador e, em sequida, exclua-as do cartao SD ou insira outro
cartao SD para continuar tirando mais fotos.

Observagao:Esta cdmera requer um cartdo de memoria SD para funcionar corretamente. A
memoria limitada permite tirar algumas fotos de teste que sdo excluidas quando a camera é

desligada.



Zoom Otico

O zoom Optico pode ser usado para ampliar o assunto em até 8x pressionando o botdo T para aumentar o zoom ou o
botdo W para diminuir o zoom.

Observagao:Ao usar esta funcdo, a camera ajustara automaticamente a lente. Tenha cuidado para nao
tocar na lente enquanto ajusta a camera.

Zoom digital

Use o zoom digital para ampliar o assunto em até 8x. Pressione T para ampliar o objeto e W para diminuir o

Zzoom

O proximo icone [ aparecerd na tela LCD.

Clarao

Em situacBes de pouca luz, € melhor usar o flash embutido. Um flash também pode ser
usado para compensar as condi¢des de luz de fundo.

5Forgar flash %A carro, Reducdo de olhos vermelhos, ® Sem flash
Para configurar o flash:

O flash s6 pode ser usado quando a camera estiver no modo de longo alcance. 1. o,
Pressione o botado flash/para cima.

2.0 icone 7A aparece na tela LCD. Isso ativara o flash automatico.
3.0icone %A e o LED verde comecara a piscar para indicar que o flash esta
Mudando.

4. Pressione o botdo Flash novamente e o icone % aparecera na tela LCD. Esse



significa que a funcao flash foi “forcada” (flash manual).

Se o flash ndo estiver pronto, o LED verde acendera e o iconépiscara repetidamente;
Espere até que o flash esteja pronto antes de tirar uma foto.

5. Pressione o botdo do flash até que o icone de reducédo @D na tela LCD, indicando

de olhos vermelhos esteja ativado apareca.

6. Pressione o botdo Flash até que o icone do flash apareca @ . Isso desativara o recurso
novamente. Esta é a configuracao de flash padrao.

Observagao:Se a carga da bateria for insuficiente para operar o flash, um aviso de
“Bateria Fraca” aparecera na tela LCD.

Teclas de atalho no dial MENU

A camera possui 4 botdes de atalho no dial MENU para acessar rapidamente as seguintes
configurag¢des: Cena (botdo esquerdo), Selfie (botdo para baixo) e excluir (botdo direito), Flash
(botdo para cima).

Pressionar o botao correspondente ativara as opc¢des de configuracdo. Cenas- 12
op¢Oes de cena aparecem na tela LCD: Automatico, Paisagem, Cena noturna
retroiluminada, Arquitetura Retrato noturno infantil, Texto alimentar Neve Fogos de
artificio Por do sol;

selfie- pressione o botdo Selfie para alternar entre 4 opcdes de selfie: 2

segundos, 5 segundos, 10 segundos ou Selfie ou desligado



Eliminar-Pressionar este botdo excluira a ultima imagem capturada (foto ou video).

1. Pressione o botdo excluir (direita).fﬂ?

2. Uma mensagem de confirmacao de exclusao “Esta imagem"” aparecera na tela LCD com a
opc¢ao “Sim” ou “Nao”.

3. Pressione o botdo esquerdo/direito para selecionar “Sim"” para excluir a foto ou “Nao” para
cancelar a exclusao.

4. Pressione a tecla MENU para confirmar.

Se vocé selecionar Sim, a ultima imagem sera excluida.

Clarao

1. Pressione o botao UP repetidamente até que o icone LCD apareca. 7A natela

Isso ativara o flash automatico.

2. Pressione o botdo Para cima repetidamente até que o icone 3parega na tela LCD. Isto
significa que a funcao flash foi “forcada” (flash manual). Se o flash nao estiver pronto, o
LED acendera e o icone pisca¥a repetidamente; Espere até que o flash esteja pronto
antes de tirar uma foto.

3. Pressione o botdo UP repetidamente até que o icone LCD apareca. A na tela
reducdo de olhos vermelhos esta ativada.

4. Pressione o botdo Para cima repetidamente até que o icone aparec®1Isso desativara a
funcao flash.

Cenas

A camera esta equipada com muitos cenarios para tirar fotos em praticamente qualquer ambiente.
As cenas que acompanham a camera sao: Automatico, Paisagem, Luz de fundo, Noite, Arquitetura,
Criancas, Retrato noturno, Comida, Texto, Neve, Fogos de artificio, Pér do sol Escolha a cena de
acordo com a iluminacdo e as condi¢cdes ambientais ao tirar fotografias.



1.Pressione a tecla ESQUERDA para entrar no menu de cena e pressione a tecla PARA
CIMA/PARA BAIXO para selecionar a cena que deseja usar.

2.Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

3.0 icone selecionado aparecera proximo ao icone da cdmera no canto superior

esquerdo da tela LCD.

Menu no modo camera

Ligue a cdmera, a cdmera entra no modo camera por padrao, ou seja, pressione o

botao MODE para entrar no modo camera.

Tamanho da imagem

A configuracao do tamanho da imagem determina a qualidade e o numero de fotos que podem

ser salvas e a quantidade de memdria necessaria para cada foto. Quanto maior a qualidade da

foto, mais memdria ela ocupara. O tamanho e a qualidade da imagem também afetam o

tamanho maximo no qual uma foto pode ser impressa com eficacia. Para definir o tamanho da

imagem:

1. Pressione duas vezes a tecla MENU;

2. Pressione a tecla UP/DOWN para selecionar o menu de tamanho de imagem, pressione

MENU para confirmar e entrar no submenu de tamanho de imagem.

3. Pressione os botdes UP/DOWN para selecionar o tamanho da imagem que deseja usar.
(18M) 4896X3672 pixels, (16M) 4608X3456 pixels, (14M) 4288X3216 pixels, (12M) 4000X3000
pixels, (10M) 3648X2736 pixels, (8M) 3264x2448 pixels, (7M HD) 3648x2056 pixels, (5M)
592x1944 pixels, ( 3M) 2048x1536 pixels, (2M HD) 1920x1080 pixels, (VGA) 640x480 pixels.

4. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.
5. Pressione o botdo MODE para sair do menu do modo de camera.
6. O icone do tamanho de imagem selecionado aparecera na parte superior da tela LCD.



Nota: Esta camera esta disponivel nos tamanhos de imagem HD "7M" e "2M".

selfie

Vocé pode tirar fotos na func¢ao selfie, dica: use para viagem ou guarde em um local estavel. 1.
Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botdao UP/DOWN para selecionar o menu Selfie e pressione MENU para
confirmar a entrada no submenu Selfie.

3. Pressione o botdo UP/DOWN para selecionar as op¢des OFF/2s/5s/10s/double;
4. Pressione a tecla MENU para confirmar e retornar ao menu anterior.

5. Pressione o botao MODE para retornar ao modo camera.

6. O icone de selfie da opcdo selecionada aparecera na parte superior da tela LCD.

7. Ao tirar uma selfie, o LED piscara pelo tempo correspondente de acordo com a
selecao.

Explodido

Com esse recurso ativado, vocé pode tirar 5 fotos seguidas com apenas um toque no botdo do
obturador.

1. Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botdao DOWN para selecionar o busto e pressione o botdo MENU para
entrar no submenu.

3. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar Ligado ou Desligado.

4. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

5. Pressione a tecla MODE para sair do menu;

6. Pressione o botdao do obturador, ative esta funcao e serdo tiradas 5 fotos
continuamente.



Qualidade

A qualidade da foto também afeta o numero de fotos que vocé pode tirar. Configuracdes
mais altas significam que menos fotos podem ser tiradas, mas serdo melhores.
qualidade. O valor padrao esta bom. 1.

Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a opcao Qualidade no menu Configuracdes
e pressione o botdo Menu. Entre no submenu.

3. Pressione os botdes Para cima/Para baixo para selecionar uma opcdo de qualidade no menu
exibido: Super Fino, Fino, Ordinario.

4. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

5. Pressione a tecla MODE para sair do menu;

carimbo de data

Isso permite definir a hora do sistema que sera exibida na foto. 1.

Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao Data no menu.

3. Pressione o botdo MENU para confirmar e entrar no submenu.

4. Pressione os botdes Para cima/Para baixo para selecionar uma opc¢do de data no menu que
aparece:

4 Apos selecionar "Data", a data da captura sera exibida na foto. § Quando
"Desligado"” estiver selecionado, a data ndo aparecera na foto.

4 Quando "Data e Hora" for selecionado, a data e a hora aparecerdao na foto apos tira-la.
Balancgo de branco

Esta configuracdao permite que a camera ajuste a cor da foto com base na cor da fonte de
luz.



1. Pressione a tecla MENU duas vezes;
2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a opc¢ao Balanco de branco no menu.
3. Pressione a tecla MENU para entrar no préximo submenu.
4. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar uma opcao de equilibrio de branco no
menu que aparece:
Automatico, Luz do dia, Nublado, Tungsténio, Fluorescente H, Fluorescente L
5. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.
6. Pressione a tecla MODE para sair do menu;
7. A tela LCD sera ajustada de acordo com a opc¢ao de equilibrio de branco selecionada. ISO

Esta é uma funcdo especial que permite compensar as condi¢des de iluminag¢do quando a
fonte de luz é fraca e vocé nao deseja usar flash ou tripé. Ao usar a sensibilidade ISO,
escolha um valor ISO baixo para evitar manchas nas fotos.

1. Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a opg¢ao ISO no menu.

3. Pressione a tecla MENU para entrar no préoximo submenu.

4. Pressione os botdes Para cima/Para baixo para selecionar um valor ISO no menu que aparece:

5. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

6. Pressione a tecla MODE para sair do menu;

Exposicao

Esta configuracao permite controlar o brilho da imagem.

1. Clique duas vezes no botdo MENU no menu do modo de camera.

2. Pressione os botdes Para cima/Para baixo para selecionar uma opc¢ao de valor de exposicao
no menu (+2 para o mais claro e -2 para o mais escuro).

3. Pressione o botdao MENU para confirmar e entrar no menu do proximo nivel;



4. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar uma opc¢do EV no menu.

5. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

6. Pressione a tecla MODE para sair do menu;

O icone de exposi¢cao da op¢ao selecionada aparecera na parte inferior da tela LCD.

Nitidez

Esta configuracdao permite ajustar a nitidez da imagem, tornando as bordas mais ou
menos nitidas.

1. Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao Nitidez no menu.

3. Pressione o botdao MENU para confirmar e entrar no menu do proximo nivel;

4. Pressione os botdes Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao Nitidez no menu que aparece:
Normal/Nitidez/Suave.

5. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

6. Pressione a tecla MODE para sair do menu;

Extensdo

1. Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botao Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao Medi¢cdao no menu.

3. Pressione o botdo MENU para confirmar e entrar no menu do préximo nivel;

4. Pressione os botdes Para cima/Para baixo para selecionar uma op¢ao de medi¢dao no menu
exibido: Centro 1/Multi/Ponto.

5. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

6. Pressione a tecla MODE para sair do menu;

macro

A camera possui uma funcao que permite capturar objetos usando configura¢des de macro
(10cm ~ 25cm) ou distancia hiperfocal muito distante.



1. Pressione o botdao Menu. Dobro.
2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao Macro no menu.
3. Pressione a tecla para cima/para baixo para ativar ou desativar a macro;

WY Macro - Ligado : Long SMot - Desligado
4. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

5. Pressione a tecla MODE para sair do menu;
6. O icone macro da opcdo selecionada aparecera na parte superior da tela LCD.

Nota: O padrdao da camera é o modo telefoto.

Configurar

A camera possui 7 op¢des de configuracao, Saber, Bipe, Frequéncia, Desligamento

automatico, Data/hora, Idioma, Cartdo de memaria formatado, Configuracdo padrao.

som de bipe

A funcao de bipe pode ser ativada ou desativada.

1. Pressione o botdo MENU no modo cadmera para entrar no menu de configuracgao;

2. Pressione o botao direito para selecionar o menu de configuracao e pressione menu
para entrar no menu;

3. Pressione o botdo Para cima/Para baixo no menu de configura¢ao para selecionar a opcao de
bipe. Pressione menu para entrar no menu Préximo;

4. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar Ligado ou Desligado.

5. Pressione o botao MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior;

6. Pressione o botdo MODE para sair do menu de configuracao;

Frequéncia

Escolha uma frequéncia de luz apropriada para o seu ambiente local. Normalmente, 60 HZ
é usado nos Estados Unidos e 50 HZ na Europa e no Japao. A configuracao padrao é 60 Hz



1. Pressione o botdo MENU no modo camera para entrar no menu de configuragao;

2. Pressione o botao direito para selecionar o menu de configuragao e pressione menu
para entrar no menu;

3. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao Frequéncia no menu
Configuracdes. Pressione menu para entrar no menu Préximo;

4. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar 50 Hz ou 60 Hz

5. Pressione o botao MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior;

6. Pressione o botdao MODE para sair do menu de configuracao;

Desligamento automatico

Por padrdo, se sua camera ficar ociosa por 60 seqgundos, ela sera desligada automaticamente.
Use a op¢do de desligamento automatico para alterar esta configuracao: O menu de
desligamento automatico tem DESLIGADO, 1 minuto, 3 minutos e 5 minutos.

As instrucdes de operacdo tém a mesma frequéncia; Para

definir a data:

Vocé pode definir a data e hora para imprimir a foto;

1. Pressione o botdo MENU no modo camera para entrar no menu de configuragao;

2. Pressione o botao direito para selecionar o menu de configuracao e pressione menu
para entrar no menu;

3. Pressione a tecla MENU para entrar no menu de configuracao.

4. Pressione a tecla Para cima/Para baixo para selecionar a opcdo de definir a data e pressione a
tecla menu para entrar no préximo menu;

5. Pressione Cima/Baixo/Esquerda/Direita para definir a data e a hora que deseja usar.

6. Pressione o botao MENU para confirmar, salvar as alteracfes e retornar ao menu;
7. Pressione o botdao MODE para sair do menu de configuracao;



Linguagem

A camera suporta varios idiomas.

As instrucdes de operacao tém a mesma frequéncia;

Formatar

Esta funcao formatara o cartdao de memoria e excluira todos os arquivos da

memdaria interna, incluindo arquivos protegidos.

Importante:Use esse recurso com cautela. Apds a formatacgao, todas as imagens
armazenadas na memdria interna serao excluidas. Este processo é irreversivel. Baixe todas
as imagens para o PC antes de formatar o cartao.

1. Pressione o botdo MENU no modo camera para entrar no menu de configuracao; 2
Pressione a tecla direita para selecionar o menu de configuracdo e pressione a tecla menu
para entrar no menu;

3. Pressione o botao Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao Formatar no menu

Configuracdes.

4. Pressione a tecla menu para entrar no menu do proximo nivel;

5. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar Sim/Nao;

6. Pressione o botdo MENU para confirmar e iniciar a formatacao.

7. Ap6s formatar o cartao SD, todas as imagens do cartao serao excluidas e a

camera retornara ao modo de espera da camera.

Configuracgoes padrao

Vocé pode restaurar a cdmera as configuracdes originais de fabrica.

1. Pressione o botdao MENU no modo cdmera para entrar no menu de configuracao;
2. Pressione o botao direito para selecionar o menu de configuracao e pressione menu
para entrar no menu;

3. No menu de configuracao, pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a configuragao
padrdo e, em seguida, pressione o botdo menu para ir para o préximo menu.



4. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar SIM/NAO.

5. Se SIM for selecionado, a mensagem de confirmacdo da configuracdo padrao
aparecera:

6. Pressione o botdao MODE para sair do menu de configuracao;

Modo de video

Pressione o botdo MODE para selecionar o modo de video.

Observacgao:cartdao de memdariaSD.deve ser inserido para capturar video.

Quando o icone 3arece no canto superior esquerdo da tela LCD, indica o modo de
video.

1. Prepare o objeto ou assunto que deseja registrar.

2. Pressione o botdo do obturador para comecar a gravar videos.

3. O tempo decorrido sera exibido no canto superior direito da tela LCD e um icone
piscafé na tela LCD.

4. Pressione o botdo do obturador novamente para interromper a gravacao e salvar o arquivo no

formato AVL.

Observacio:

1. Vocé pode usar o Quick Time e o Windows Media Player para visualizar arquivos
AVI no modo de reproducdo ou apds baixa-los para o seu computador.

2. A camera possui uma funcao de audio. Quando a camera grava video, o som € gravado. O
som gravado pode ser reproduzido no computador. No modo de video, existem 2 op¢des de
configuragao: balan¢o de branco, tamanho.



Tamanho

A cdmera suporta 3 resolucdes de video: 1080P (30fps, 720P (30fps), VGA (30fps). 1.

Pressione a tecla MENU duas vezes;

2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a op¢cao Tamanho no menu.

3. Pressione o botdo MENU para confirmar e entrar no menu do préximo nivel;

4. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar uma op¢ao de tamanho no menu
exibido: 1080P/720P/VGA.

5. Pressione a tecla MENU para confirmar, salvar e retornar ao menu anterior.

6. Pressione a tecla MODE para sair do menu;

7. O icone do tamanho de imagem selecionado aparecera na parte superior da tela LCD.
Balancgo de branco

As instrucdes para o equilibrio de branco sdao as mesmas do modo camera.

Modo de jogo

Pressione o botdo MODE para entrar no modo de reproducao.

Quando o icone aparece=no canto superior esquerdo da tela LCD, significa que esta no
modo de reproducdo.

Aqui vocé pode visualizar fotos e videos capturados e gravados. No modo de reproducado, as fotos
podem ser giradas, protegidas e excluidas, assim como os videoclipes podem ser protegidos e
excluidos.Observagao:Se ndo houver fotos ou videos na camera, a mensagem “Nenhum arquivo
existe” aparecera na tela LCD. Pressione o botdo MODE para retornar ao modo camera ou video e
comecar a tirar fotos ou gravar videos.

Exibicao em tela cheia em miniatura

Quando a camera estiver no modo de reproducdo, pressione W para inserir miniaturas e um
grande numero de miniaturas aparecera no monitor LCD.



1. Pressione o botdao W.

2. Isso abrira a exibicdo de miniaturas.

3. Pressione o botdo Para cima/Para baixo/Esquerda/Direita e selecione a miniatura da foto ou do video.

4. Pressione a tecla MENU para exibir a foto ou video em tela inteira. Aumentar ou

diminuir o zoom em uma foto

1. Selecione uma foto JPEG.

2. O icone=aparecera no canto superior esquerdo da tela LCD.

3. Pressione a tecla T para ampliar a foto 8 vezes.

4. Pressione os botdes Para cima/Para baixo/Esquerda/Direita para navegar pelas fotos.

5. Pressione o botdao W para diminuir o zoom.

Fungdes operacionais para fotos estaticas

Selecione as fotos desejadas selecionando-as na visualizacdo em miniatura antes de visualiza-
las em tela cheia ou pressionando os botdes Direita/Esquerda para visualizar as imagens na
camera uma por uma entre as imagens exibidas na tela LCD.

Selecione as fotos que deseja girar, proteger e excluir.

Proteger

Vocé pode proteger suas fotos/videos contra exclusdo acidental selecionando a funcao

"ulock".

1. Pressione a tecla Para cima/Para baixo para selecionar a op¢ao de protecdo, pressione a tecla
Menu para confirmar e entrar no menu a seguir.

2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a opcdo de protecdo (Unica/Bloquear
todas as imagens/Desbloquear todas as imagens) exibida no menu. Se Bloquear for
selecionado, um icone de cadeado aparecera na parte superior da tela LCD para fotos ou
videos. Selecione.



Observacgao:Para "desbloquear"” o arquivo atual, siga os passos1para4.Selecione "Desbloquear" e
pressione o botdo MENU para desbloquear o arquivo atual.
Eliminar
Exclua fotos e videos indesejados a qualquer momento para liberar memaoria. Vocé pode
excluir uma imagem ou videoclipe por vez ou excluir todas as fotos e videos, exceto as fotos
e videos protegidos atualmente armazenados e salvos no cartdo de memoria. 1. Pressione a
tecla MENU duas vezes;
2. Pressione o botdo Para cima/Para baixo para selecionar a opcao de exclusao, pressione o botao
MENU para entrar no préoximo menu.
3. Pressione o botdo para cima/para baixo para selecionar: excluir esta imagem/tudo.
4. Pressione a tecla MENU para confirmar.
5. Uma mensagem de confirmacdo de exclusao sera exibida.
6. Pressione o botdo Direita/Esquerda para selecionar “Sim” ou “Nao”.
7. Pressione o botdao MENU para confirmar e excluir a imagem.
Cuidado:1. Os arquivos bloqueados nao podem ser excluidos.

2. Se vocé selecionar a opcdo Todos, todas as imagens fotograficas desprotegidas no

seu cartdo SD serdo excluidas.
Este processo é irreversivel e todas as imagens sao perdidas para sempre, a menos que sejam
salvas ou baixadas em seu proprio computador antes de exclui-las.
Rodar
A funcdo de rotac¢ao funciona apenas com imagens em um cartdo SD inserido. 1.
Pressione a tecla MENU duas vezes;
2. Pressione a tecla Para Cima/Para Baixo para selecionar a op¢ao Girar, pressione a tecla MENU para entrar
no menu do préximo passo.



3. Pressione a tecla Para cima/Para baixo para selecionar: Girar/Salvar/Retornar;

4. Pressione a tecla MENU uma vez no modo de rotacao, a foto sera girada 90 graus.

5. Caso escolha salvar, a foto girada sera salva;

6. Se vocé selecionar Voltar, a foto girada ndo sera salva e vocé saira do menu de rotacao.

Observacao:

1. Vocé ndo pode girar arquivos protegidos. Ao tentar girar um arquivo protegido, a mensagem “Este
arquivo esta protegido por AVrite” aparecera na tela.

2. Se nenhum cartao SD estiver inserido, “Nenhum cartdo inserido” aparecera na tela. Insira o
cartdo de memdria SD para usar esta funcao.

Reproduzindo o arquivo de video AVI

1. No modo de reproducao, pressione o botdao esquerdo/direito para selecionar o arquivo
de video AVI que deseja reproduzir.

2. Como alternativa, pressione o botdo W para entrar no modo miniatura e selecionar um video.
H4 um icone Ed  na miniatura do video. Pressione o botdo MENU e o video
selecionado sera exibido em tela cheia.

3. Pressione o botao UP para reproduzir o arquivo AVI atual.

4. Pressione o botdao UP para pausar e pressione-o novamente para continuar jogando.

5. Pressione o botdo abaixo para interromper a reproducao.

Baixe fotos ou arquivos de video para o seu PC

CConecte a camera ao computador corretamente com o cabo USB, ligue a camera e
“MSDC" sera exibido na tela LCD. Uma janela (Disco Removivel H:) aparecera na tela
do PC, abra o disco removivel e baixe os arquivos de foto e video.



Apéndice A: Especificacoes técnicas

Sensor de imagem

Sensor CMOS

Resolucdo de imagem

(18M)4896X3672pixels,(16M)4608X3456pixels,(14M),4288X3216pixels,
(12M)4000X3000pixels5(10M)3648X2736pixels,(8M)3264x2448pixels,
(7M HD) 3648x205 6 pixels (5M) 2592x1944 pixels, (3M) 2048x1536
pixels, (2M HD) 1920x1080 pixels, (VGA) 640x480 pixels.

Resolugdo de video

1080P (30fps),720P (30fps),VGA(30fps)

Formato de arquivo

JPEG (imagem estatica)/AVI (video)

Memoria externa

Cartao SD (até 32 GB)

Ecra LCD TFT de 2,7 polegadas

Lente Lente de zoom 6ptico

Ampliagao Zoom 6ptico de 8X; Zoom digital 8X
Exposicao -2,0EV ~ +2,0EV

Balanco de branco

Automatico, Luz do dia, Nublado, Tungsténio, Fluorescente H,
Fluorescente L

ISO

-2,0EV ~ +2,0EV

Cena

Automatico, paisagem retroiluminada, paisagem noturna, construcao de retrato
noturno de criangas, comida, texto, neve, fogos de artificio, pér do sol:

Clarao

SIM, IGBT (Auto/Forgado/Desligado/Reducdo de olhos vermelhos)

temporizador automatico

Atraso de 2/5 ou 10 segundos

Interface

USB 2.0

Requisitos de sistema

Windows XPmSTA/7/MAC

Bateria

Bateria de litio

Temperatura de trabalho

0~40°C




Apéndice B: Solucao de problemas

P: Tirei uma foto, mas meu computador diz que ndo ha fotos na camera. "O que devo
fazer?

A:Primeiro certifique-se de que a foto foi realmente tirada. Pressione o botdao do obturador
algumas vezes para tirar algumas fotos de amostra e tente fazer o download novamente.

Se vocé ainda estiver recebendo o erro “Sem fotos”, provavelmente significa que seu computador nao
atende aos requisitos minimos de sistema:

Pelo menos Pentium III 300 MHz, AMD Athlon 300 MHz ou Celeron 400 MHz ou superior e pelo
menos 128 MB de RAM. Observe que os processadores AMD K6 mais antigos nao funcionarao.
Para obter mais informac¢des sobre como determinar as especificacdes do seu computador,
consulte a secdo Visao geral do computador.

P: Como posso garantir que imagens importantes nao sejam perdidas?

Para usar sua camera corretamente, vocé deve inserir um cartao SD de até 32 GB. Todas
as suas imagens serao armazenadas neste cartdo. Recomenda-se baixar o maximo
possivel de imagens do cartdo para liberar espa¢o no cartao. Este também é um backup
Caso seu cartao seja perdido ou danificado.

As fotos de teste sao salvas em SDRAM limitada e requerem corrente constante para armazena-las. Se
a camera ficar sem energia (por exemplo, se a bateria estiver descarregada ou descarregada), as
fotos de teste serdo perdidas. Sempre recomendamos baixar as fotos para o seu computador o mais
rapido possivel para evitar perda acidental de dados.

P: O dispositivo funcionara se eu tiver um MAC?

O dispositivo sera usado como unidade removivel no Mac OS X (10.5.x ou posterior). E vocé pode
acessar as imagens manualmente.
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